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Har hittar du information

Kopieringshandledning (detta dokument)

Beskriver hur du anvinder denna maskin som en kopiator.
Den forklarar ocksd hur du anvinder Kontrollpanelen, byter
blackpatroner och kontrollerar i vilket skick maskinen ar.

Online-handbok

Tillhandahaller grundldggande information om utskrift och
skanning samt visar detaljerade funktioner i skrivarprogrammet
och skannerprogrammet. Information finns ocksa tillgdnglig om
underhall, fels6kningstips, tekniska specifikationer och
kundsupport.

Online-hjalp

Forser dig med detaljerad information om skrivardrivrutinen och
EPSON TWAIN. Du kommer at online-hjdlpen genom att klicka
pa Hjdlpknappen i drivrutinens dialogruta.




Med ensamritt. Ingen del av detta dokument far reproduceras, lagras i ett arkiveringssystem
eller 6verforas pa nagot sitt, elektroniskt, mekaniskt, genom fotokopiering, inspelning eller
pa nagot annat satt, utan skriftligt tillstand fran SEIKO EPSON CORPORATION.
Informationen i detta dokument &r endast avsedd fér denna EPSON-maskin. EPSON
ansvarar inte for att denna information ar tillimplig f6r andra produkter.

Varken SEIKO EPSON CORPORATION eller dess aterforséljare ansvarar for skador,
forluster, kostnader eller utgifter som drabbar kund eller tredje part som en f6ljd av:
olyckshéandelser, felaktig anvandning eller missbruk av produkten, icke godkianda
anpassningar, reparationer eller dndringar av produkten eller (utanfér USA) asidosattande
av anvisningar for drift och underhall fran SEIKO EPSON CORPORATION.

SEIKO EPSON CORPORATION kan inte héllas ansvarig for skador eller problem som
uppstér vid anviandning av andra eventuella tillval eller férbrukningsprodukter dn sidana
som &r mérkta Original EPSON Products (EPSONs originalprodukter) eller EPSON
Approved Products by SEIKO EPSON CORPORATION (EPSON-godkédnda produkter fran
SEIKO EPSON CORPORATION).

SEIKO EPSON CORPORATION kan inte héllas ansvarig for skador som uppstar till foljd av
elektromagnetiska storningar som uppstar for att andra granssnittskablar &n de som ar

markta EPSON Approved Products by SEIKO EPSON CORPORATION har anvénts.

EPSON dér ett registrerat varumarke och EPSON ESC/P och EPSON Stylus dr varumarken
som tillhér SEIKO EPSON CORPORATION.

Microsoft och Windows &r registrerade varumarken som tillhér Microsoft Corporation.
Allmiint: Andra produktnamn som forekommer i detta dokument anvinds endast for
identifieringsindamdl och kan vara varumdirken som tillhor respektive iigare. EPSON frinsiger sig

alla krav och rittigheter pd dessa varumirken.

Copyright © 2002 av SEIKO EPSON CORPORATION, Nagano, Japan.
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Sakerhetsinformation

Sakerhetsinformation

Léas alla anvisningar i det hédr avsnittet innan maskinen installeras
och anvénds.

Naér du viljer en plats féor maskinen:
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Undvik platser ddar temperaturen kan dndras snabbt samt fuktiga
miljoer. Utsdtt inte maskinen for direkt solljus, starkt ljus eller
varmekallor.

Utsatt inte skrivaren for damm, stotar och vibrationer.

Lamna tillrdckligt med utrymme runt maskinen fér god
ventilation.

Placera maskinenindrheten av ett vagguttag dar kontakten latt kan
dras ut.

Placera maskinen pa en plan, stabil yta som stracker sig utanfor
maskinens bottenplatta i alla riktningar. Om du placerar maskinen
vid vdggen, lamna minst 10 cm mellan maskinens baksida och
véaggen. Denna maskin fungerar inte pa ritt satt om den lutas.
Nar du forvarar eller transporterar maskinen, luta den inte, stdll
den inte pa sidan eller vind den upp och ner. Det kan orsaka att
blacket lacker ur patronen.

Lamna minst 22 cm mellan maskinens botten och kanten pd ytan
den star pa. Annars kan maskinen falla ner om den tippas framat
och eventuellt orsaka skada.

Vélja stromkalla
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Anvénd endast den typ av stromkaélla som anges pa etiketten pa
baksidan av maskinen.

Se till att din AC stromsladd uppfyller tillaimplig lokal
sdkerhetsstandard.

Anvand inte en skadad eller nétt stromsladd.

Om du anvinder en forlangningssladd till maskinen maste du
kontrollera att den totala amperestyrkan f6r enheterna som ar
kopplade till foérlangningssladden inte 6verstiger sladdens
amperestyrka. Se ocksa till att den totala amperestyrkan for alla
enheter som &r anslutna till vagguttaget inte dverstiger
vagguttagets amperestyrka.

Om du tanker anvdnda denna maskin i Tyskland, maste
bygginstallationen vara skyddad med en 10 eller 16 amp.
stromkretsbrytare for att maskinen ska ha ett fullgott
kortslutnings- och 6verslagsskydd.




Hantering av blackpatroner
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Oppna inte blackpatronens férpackning férrdn du ska installera
patronen i skrivaren.

Skaka inte anvdnda blackpatroner, det kan orsaka liackage.
Forvara blackpatroner utom rackhall fér barn. Lat inte barn dricka
fran patronerna eller pa annat sétt handskas med dem.

Var forsiktig ndr du hanterar anvénda blackpatroner, da det kan
finnas blackrester kvar vid blackutloppet. Om du far black pa
huden bor du genast tvitta omradet noga med vatten och tval. Om
du far black i 6gonen maste du genast spola 6gonen med vatten.
Om du kidnner obehag eller far problem med synen efter
skoljningen bor du genast kontakta en ldkare.

Ror inte det grona IC-chippet pa baksidan av patronen.

Ta inte bort eller riv sénder den bld etiketten pd patronen. Detta
kan orsaka ldckage.

Forvara varje blackpatron med forpackningens botten vand nerét.

Vid anvandning av maskinen

4

oo

oo

Stoppa inte in hdnderna inuti maskinen eller vidror
blackpatronerna nér utskrift pagar.

Blockera inte eller tick 6ver Oppningarna pa maskinen.

Forsok inte sjdlv utfora service pa maskinen.

Dra ut maskinens stromsladd och 1at kvalificerad servicepersonal
utfora service vid foljande férhallanden:

Naétkabeln eller kontakten har skadats, vétska har trangt in i
maskinen, maskinen har tappats eller skyddsholjet dr skadat,
maskinen fungerar inte pa avsett sitt eller uppvisar en klar skillnad
i prestanda.

For inte in foremal i 6ppningarna pa maskinen.

Spill inte vitska pa maskinen.

Lat blackpatronerna forbli installerade. Avldgsnande av
patronerna kan torka ut skrivarhuvudet och foérsvara utskrift.

Anvéndning av LCD-panelen
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Anviand endast en torr, mjuk trasa for att gora ren displayen.
Anvand inte flytande eller kemiska rengoringsmedel.

Om displayen pd maskinen dr skadad, kontakta din dterforsaljare.
Om den flytande kristallosningen som finns i LCD-panelen lacker
ut och du far den pd hdnderna, tvitta dem noga med tvél och
vatten. Om du far kristallsningen i gonen, skolj dem omedelbart
med vatten. Om obehag eller synproblem kvarstar efter grundlig
skoljning, kontakta genast en ldkare.




Kapitel 1
Anvénda Kontrollpanelen

Funktioner i Kontrollpanelen

Du kan skota de flesta kopieringsfunktionerna fran
Kontrollpanelen.

Anm.:

Nir du gor en kopia genom att anvinda kontrollpanelfunktionen, kan
ett moarémonster synas pd din utskrift. For att ta bort moaré-monstret
andrar du forstora/forminska-graden eller byter position pd dokumentet.

Niér du trycker p4 O strémbrytaren for att sitta igdng maskinen,
visar LCD-panelen det nuvarande kopieringsldget, savil som de
kopieringsinstédllningar du valt for kvalitet, forstora/forminska,
pappersstorlek och antal kopior. Du kan ocksa se och anvdnda
blackdroppe-ikonen for att kontrollera hur mycket black som
finns kvar. Detta ldge pa LCD-panelen kallas f6r “normal
display”.




Knappar

Knappar

Funktion

O P4

Med denna slér du pa och stédnger av maskinen.

< Skanna

Startar EPSON Smart Panel som standard. Innan du
anvander denna funktion, se till att du har installerat EPSON
TWAIN och EPSON Smart Panel fran program-CD:n och
anslutit maskinen till din dator.

Aterkalla

Aterkallar de kopieringsinstaliningar som lagrats i minnet.

Nér du trycker ner och haller in Aterkalla-knappen i tre
sekunder, lagras alla instéllningar i minnet.

Aterstall

Aterstaller antalet kopior till en nar LCD-panelen ar i normal
display.

Aterstaller véardena till standard nar ett menyval visas pa
LCD-panelen.

N&r du trycker ner och haller in Aterstallningsknappen i tre
sekunder, atergar alla installningar utom sprakval till sina
standardvéarden.

Meny

Visar menyval pa LCD-panelen.

Kopior/Varde

Okar eller minskar antalet kopior nar LCD-panelen ar
i normal display.

Valjer ett menyval eller 6kar eller minskar instéliningarnas
varde nér ett menyval visas pa LCD-panelen.

& Sv/v kopia

Kopierar i graskala.

& Féargkopia

Kopierar i farg.

Utfér den funktion som visas i "Tryck pa
Fargkopieringsknappen till xxx (visar en funktion)”.

@ Stopp

Stoppar kopieringen. Det ark som skall kopieras matas ut.

Atergar till normal display nar ett menyval visas pa
LCD-panelen.




Lampor

Ljus Monster Status
Pa Pa Denna maskin &r paslagen.
Blinkar Vid aterstallning, databehandling, kopiering, utskrift,

skanning, blackpafylining och rengéring samt utbyte av
blackpatron.

Fel Pa Ett fel uppstar.

Menyval

Detta avsnitt beskriver de menyval som finns tillgangliga
i LCD-panelen.

Nér du trycker ner en av Meny (Meny) -knapparna, visas ett
menyval pd LCD-panelen. Du kan vilja ett menyval eller 6ka eller
minska dess virde genom att trycka ner Copies/Value
Kopior/Virde -knapparna.

Se nésta sida for ett flodesschema 6ver menyvalen i varje
kopieringslage.

Vilja ett sprak
Du kan vilja ett sprak for LCD-panelen: Engelska, spanska,
franska, portugisiska, tyska, italienska eller holldndska. Folj

stegen nedan.

1. Tryck ner en av Meny knapparna upprepade ganger tills
(Sprak) visas pa LCD-panelen.

2. Viélj 6nskat sprak genom att trycka ner Copies/Value
Kopior/Virde -knapparna.

3. Tryck pa @ Stopp-knappen. Menyvalen visas pa valt sprak.




Standard Copy Reduced BorderFree Small Margin
Margin Copy Copy Copy
Se sida 18 Se sida 19 Se sida 20 Se sida 21
™ ™ ™ ™
Number of Number of Number of Number of
copies (Normal copies (Normal copies (Normal copies (Normal
display) display) display) display)
T T T T
| Standard | o |Reduced Margin| =N | BorderFree | =N | Small Margin |
T T T T
| Quality&Paper | | Quality&Paper | | Quality&Paper | | Quality&Paper |
T T T T
| Paper size | | Paper size | | Paper size | | Paper size |
T T T T
| Lighter/Darker | | Lighter/Darker | | Lighter/Darker | | Lighter/Darker |
T T T T
| Reduce/Enlarge | | Reduce/Enlarge | | Reduce/Enlarge | | Reduce/Enlarge |
T T T T
| Zoom In/Out | | Zoom In/Out | | Zoom In/Out | | Zoom In/Out |
T T T T
| Language | | Language | | Language | | Language |
T T T T
| Head Alignment | | Head Alignment | | Head Alignment | | Head Alignment |
T T T T
| Nozzle Check | | Nozzle Check | | Nozzle Check | | Nozzle Check |
T T T T
| Head Cleaning | | Head Cleaning | | Head Cleaning | | Head Cleaning |
T T T T
Change Change Change Change
Cartridge Cartridge Cartridge Cartridge
T T T T
| Ink Levels | | Ink Levels | | Ink Levels | | Ink Levels |
T T T T
| Load/Eject | | Load/Eject | | Load/Eject | | Load/Eject |
T T T T

T: Tryck ner en av Meny-knapparna fér att flytta till nasta val.

<: Tryck ner en av Kopior/Varde-knapparna for att &ndra kopieringslage.

10



(=1

Mirror Copy Repeat Copy 2-up Copy
Se sida 22 Se sida 23 Se sida 24
T T ™
Number of Number of Number of
copies (Normal copies (Normal copies (Normal
display) display) display)
T T T
| Mirror | =N | Repeat | o | 2-up |
T Tl ™
| Quality&Paper | | Quality&Paper | | Quality&Paper |
T T
N
1 T
| Lighter/Darker | | Lighter/Darker | | Lighter/Darker |
Tl
T ™
1
| Language | | Language | | Language |
Tl T ™
| Head Alignment | | Head Alignment | | Head Alignment |
Tl T ™
| Nozzle Check | | Nozzle Check | | Nozzle Check |
T T T
| Head Cleaning | | Head Cleaning | | Head Cleaning |
Tl T ™
Change Change Change
Cartridge Cartridge Cartridge
Tl T ™
| Ink Levels | | Ink Levels | | Ink Levels |
Tl T TN
| Load/Eject | | Load/Eject | | Load/Eject |
T Tl T
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Kapitel 2
Kopiering

Géra kopior

Se avsnitten nedan om hur man gor kopior.

Ladda papper

1. Sénk utmatningsfacket och dra ut férldangaren.

2. Flytta matarskyddet mot dig.

3. Hall ned lasfliken och flytta den véanstra kantguiden sa att
avstandet mellan de tva kantguiderna dr nagot storre dn
bredden pa pappret.

4. Bladdraigenom en pappersbuntoch sld sedanbunten ldtt mot
en plan yta sd att kanterna jamnas till.

5. Laggipappersbunteniarkmataren med utskriftssidan uppat

och den hogra kanten av pappret mot den hdgra kantguiden.

Anvand linjen pd matarskyddet som en indikator ndr du
laddar papper. Den hogra kanten pa papperet justeras mot
linjen pa matarskyddet.

13



6. For den vénstra guiden mot papperets vinstra sida. Se till att
papperetdrladdat under flikarna inuti kantguiderna och stall
tillbaka matarskyddet.

Anm.:
O Lamna tillrickligt med utrymme framfor maskinen si att
papperet kan matas ut helt och hallet.

1 Mata alltid in papperet i arkmataren med kortindan forst.

1 Setill att pappersbunten ligger under pilmarkeringen innanfor
kantguiden.
Gora kopieringsinstéllningar
1. Tryckpd O strdmbrytaren for att starta maskinen.

2. Tryck ner en av Meny knapparna upprepade ganger tills
ki visas pa LCD-panelen.

3. Tryck ner en av Kopior/Vérde -knapparna tills 6nskat
kopieringslage visas.

14



4. Anviand Meny- och Kopior/Varde-knapparna for att gora
kopieringsinstillningar for kvalitet, forminska/forstora och
pappersstorlek. For mer detaljer om varje kopieringsldge, se
"Kopieringsldgen” pa sida 18.

5. Tryck pa @ Stoppknappen for att aterga till normal display.

Placera ditt dokument pa dokumentunderlaget

1. Oppnadokumentskyddetoch placera originaldokumentet pa
dokumentunderlaget, med den sidan som skall kopieras
vand nerat. Se till att dokumentet &r rétt justerat.

15



Anm.:
Ett omride pd upp till 2,5 mm frin kanten pa dokumentunderlagets
glasyta kommer inte att skannas.

2,5 mm

2,5 mm

2. Stdang dokumentskyddet forsiktigt sa att inte dokumentet
flyttas.

Anm.:

O  Setill att dokumentet iir plant mot glasytan, annars kan bilden
bli ofokuserad. Se till att stinga dokumentskyddet for att
forhindra storningar frin ljus utifrin.

O Hall alltid dokumentunderlaget rent.

1 Lamnainte fotografier pd dokumentunderlaget for en lingre tid,
dd de kan fastna pa glaset.

[  Placera inte tunga foremdl ovanpd maskinen.

16



Kopiering

1. Tryck ner en av Kopior/Varde -knapparna for att ange antal
kopior.
Anm.:
I det dubbelsidiga kopieringsliget kan du inte ange antal kopior.
2. Tryck ner ® B&W Copy -knappen for att kopiera i graskala,
eller <> Color Copy -knappen for att kopiera i farg. Maskinen
paborjar kopiering.
3. Idet dubbelsidiga kopieringsldget placerar du det andra
dokumentet pa dokumentunderlaget och trycker sedan pa
& B&W Copy-knappen eller & Color Copy -knappen.
Anm.:
[ Den kopierade bilden kan skilja sig ndgot i storlek frin originalet.
O Om ett meddelande visas pd LCD-panelen medan kopiering pagdr

om att blicknivin dr 14g, kan du fortsitta kopiera tills blicket tar
slut, eller sluta kopiera och byta blickpatronen omedelbart.
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Kopieringsldagen
Detta avsnitt beskriver egenskaperna hos varje kopieringslige.

Standardkopia

il

Du kan kopiera originalbilden till olika storlekar och pa olika
sorters papper.

I Standardkopierings-laget kan du gora foljande instédllningar.

Menyval Ange val/viarden

Antal kopior 1 till 99

Kvalitet & Papper Vanligt papper — Ekon PQIJ Fotopapper
Vanligt papper — Norm* Fotopapper
Vanligt papper — Fin Premium blank
PQIJ papper — Fin Matt papper HW

Pappersstorlek A4* 100 x 150
A5

Ljusare/Mérkare Fem steg

Férminska/Forstora Aktuell: 100%* 100 x 150 -> A4
Automatisk sidanpassning A4 -> 100 x 150
A4 -> A5 4%x6->A4
A4 -> A5

Zooma in/ut 25 till 400 % i 1 %-intervaller

* indikerar standardinstalining.

18



Kopia med minskad marginal

il

Du kan gora en kopia med en 3 mm bottenmarginal pa papperet.

I kopieringslaget for Minskad marginal kan du gora foljande

instadllningar.
Menyval Ange val/varden
]
Antal kopior 1 till 99 ﬁ
c
Kvalitet & Papper Vanligt papper — Ekon PQIJ Fotopapper ()
Vanligt papper — Norm* Fotopapper ‘B
Vanligt papper — Fin Premium blank
PQIJ papper — Fin Matt papper HW
Pappersstorlek A4* 100 x 150
A5
Ljusare/Mérkare Fem steg
Férminska/Foérstora Aktuell: 100%* 100 x 150 -> A4
Automatisk sidanpassning | A4 -> 100 x 150
A4 -> A5 4x6->A4
A4 -> A5
Zooma infut 25 till 400 % i 1 %-intervaller

* indikerar standardinstélining.

Anm.:

Kopieringskuvaliteten kan bli siimre i det nedre omrddet av utskriften
eller omradet kan bli suddigt. Om du inte fir forvintad utskrift,
kopiera i Standardkopieringsliget. Se ”Standardkopia” pd sida 18.
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Kantfri kopia

—————

»

Du kan gora en kopia som tdcker hela sidan.

I det kantfria kopieringsldget kan du gora foljande instdllningar.

Menyval

Ange val/varden

Antal kopior

1 till 99

Kvalitet & Papper

PQlJ papper — Fin*
PQIJ Fotopapper

Premium blank
Matt papper HW

Fotopapper
Pappersstorlek A4

100 x 150
Ljusare/Mérkare Fem steg

Foérminska/Forstora

Aktuell: 100%*
Automatisk
sidanpassning
100 x 150 -> A4
A4 ->100 x 150
5x7->100 x 150

5x7->A4
8 x 10 -> 100 x 150
8x10-> A4
4x6->100x 150
4x6->A4

Zooma in/ut

25 till 400 % i 1 %-intervaller

* indikerar standardinstalining.

Anm.:

[ Kopieringskvaliteten kan bli simre i det nedre omridet av
utskriften eller omradet kan bli suddigt. Om du inte fir
forvintad utskrift, kopiera i Standardkopieringsliget.

Se ”Standardkopia” pad sida 18.

1 Eftersom denna funktion forstorar bilden till en storlek som dr

ndgot storre in pappersstorleken, kan den del av bilden som
hamnar utanfor papperets kanter inte kopieras.

20




Kopia med sma marginaler

Du kan gora en kopia med en 1,5 mm marginal runt alla kanter
pa papperet.

I kopieringslaget for Liten marginal kan du gora féljande

instédllningar.

Menyval Ange val/varden

Antal kopior 1 till 99

Kvalitet & Papper PQIlJ papper — Fin* Premium blank
PQIJ Fotopapper Matt papper HW
Fotopapper

Pappersstorlek A4
100 x 150

Ljusare/Mérkare Fem steg

Férminska/Forstora Aktuell: 100%* 5x7->A4
Automatisk 8 x10-> 100 x 150
sidanpassning 8x10-> A4
100 x 150 -> A4 4 x6->100 x 150
A4 ->100 x 150 4x6->A4
5x7->100x 150

Zooma in/ut 25 till 400 % i 1 %-intervaller

* indikerar standardinstélining.

Anm.:

Kopieringskuvaliteten kan bli saimre i det nedre omrddet av utskriften
eller omrdidet kan bli suddigt. Om du inte fir forvintad utskrift,
kopiera i Standardkopieringsliget. Se ”Standardkopia” pd sida 18.
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Spegelvand kopia

»

Du kan skapa en spegelvéand bild av en originalbild pa
pastrykningspapper (bilden viand fran hoger till véanster).

I det spegelvdnda kopieringsldget kan du gora foljande

instéllningar.
Menyval Ange val/viarden
Antal kopior 1 till 99
Kvalitet & Papper Pastrykningspapper*
Vanligt papper — Norm
Pappersstorlek A4
Ljusare/Morkare Fem steg
Foérminska/Forstora Aktuell: 100%™
Automatisk sidanpassning
Zooma in/ut 25 till 400 % i 1 %-intervaller

* indikerar standardinstalining.
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Upprepa kopia

2 »

Du kan skapa flera kopior av en bild pa ett enda pappersark.

I Upprepa kopia-laget kan du gora foljande instillningar.

Menyval

Ange val/varden

Antal kopior

1 till 99

Kvalitet & Papper

Vanligt A4-papper — Norm

Ljusare/Mérkare

Fem steg

Svenska

23



Dubbelsidig kopia

XXXXX

Du kan ha tva sidor av en originalbild pa ett enda ark papper.

I det dubbelsidiga kopieringsldget kan du gora foljande

instédllningar.

Menyval

Ange val/viarden

Kvalitet & Papper

Vanligt papper — Norm

Pappersstorlek

A4

Ljusare/Morkare

Fem steg

24




Kapitel 3
Byta blackpatroner

Byta blackpatron

Varning!
Var forsiktig nir du handskas med blickpatroner, eftersom det
kan finnas blickrester runt blickutloppet. Om du fir blick pi
huden bor du genast tvitta omraidet noga med vatten och tvil.
Om du fir blick i 6gonen midste du genast spola 6gonen med
vatten. Om du kinner obehag eller fir problem med synen efter
skoljningen bor du genast kontakta en likare.

Fel-indikatorn och ett meddelande pa panelen informerar dig om
ndr det dr dags att ha en utbytesblackpatron redo och nér det ar

dags att byta ut blackpatronerna.

For detaljer om felmeddelanden, se “Felmeddelanden” pa sida 41.

1. Se till att maskinen &r paslagen och att strém -lampan inte
blinkar.

2. Nar blacket ar slut:
Se meddelandet pa panelen for att bestimma vilket bldck som
ar slut och tryck sedan pa < Color Copy -knapparna
(Fargkopieringsknappen).

Nar blacknivan ar lag:

Tryck pa en av Meny -knapparna tills I avels
(Blacknivaer) syns pa LCD-panelen och kontrollera sedan
vilket black som bor]ar ta slut. Tryck ner en av Menu (Meny)
-knapparna tills Ca 3
LCD-panelen och tryck sedan pa <& Color Copy -knapparna
(Fargkopieringsknappen).
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Skrivarhuvudet flyttas till vanster och stannar vid laget for
installering av blackpatron.

3. Oppna skannerenheten.

Varning!

0

Oppna inte skannerenheten nir dokumentskyddet
dr oppet.

Flytta inte skrivarhuvudet for hand. Om du gor det kan
du skada maskinen.

Bérja inte byta ut blickpatronen forrin skrivarhuvudet
stannat.
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4. Lyft upp klamman sa langt det gar. Patronen lyfts delvis ut
ur patronhallaren.

5. Tautpatronen och slang den pa lampligt satt. Plocka inte isdr
den anvédnda patronen eller f6rsok fylla pa den.

Y]
X
(7]
=
(4
>
(7))

\ Varning!

Om du fir blick pd hiinderna bor du genast tvitta dem med
mycket vatten och tvdl. Om du fdr blick i 6gonen mdste du
genast spola 6gonen med vatten. Om du kiinner obehag eller
far problem med synen efter skoljningen bor du genast
kontakta en likare.
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6. Ta ut den nya blackpatronen ur skyddspasen och ta endast
bort den gula tejpfoérslutningen fran patronen.

iy

Varning!
O Du mdste ta bort den gula tejpforslutningen frin

patronen innan den installeras, annars blir patronen
oanvindbar och kopiering dr inte mdjlig.

Om du har installerat en blickpatron utan att ta bort den
gula tejpen mdste du ta bort patronen och installera en
ny. Forbered den nya patronen genom att ta bort den
Qula tejpen och siitt sedan i patronen i maskinen.

Ta inte bort den blda delen av tejpen frin patronens
oversida. Om du gor det kan skrivarhuvudet sittas igen,
vilket gor det omdjligt att kopiera.

Ta inte bort tejpen frin patronens undersida. Om du gor
det kan blick licka ut.

Se till att alltid installera en blickpatron i maskinen
omedelbart efter att en gammal bliickpatron tagits bort.
Misslyckande att installera blickpatronen pad ritt sitt
kan orsaka att skivarhuvudet torkar ut och medfora att
det inte fungerar som det ska.

Ror inte det grona IC-chippet pd sidan av patronen.
Detta kan orsaka att normal anvindning och kopiering
inte dr mojlig.
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Rér inte denna del

O Om du behover avligsna en blickpatron tillfilligt frin
maskinen, se till att skydda blickpifyllningsomridet
i blickpatronen frin smuts och damm. Lagra
blickpatronen i samma miljo som maskinen. Nir
du lagrar patronen, se till att den stdr som visas i
ovanstdende illustration (etiketten som identifierar
firgen pa blickpatronen bor synas pd ovansidan av
patronen). Ventilen i blickutloppet dr utformad for
att rymma eventuellt dverflodigt blick. Emellertid
rekommenderas varsam hantering. Vidror inte
bliickutloppet eller det omgivande omridet.

7. Justera flikarna pa blackpatronen sa att de vilar pa de flikar
som skjuter ut frdn basen pa den 6ppnade blackpatronens
klammor, som visas nedan.
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8. Tryck ner klimman tills den laser fast ordentligt.

9. Sank skannerenheten.

Skrivarhuvudet flyttas och blackpafyllning paborjas. On (Strom)
-lampan blinkar under blackpafyllningen. Nar On (Strom)
-lampan slutar blinka &dr blackpafyllningen slutford.

Varning!
Sting aldrig av maskinen niar On (strom) -lampan blinkar. Om
du gor det kanske blicket inte fylls pd ordentligt.

\ Varning!
Forvara blickpatroner utom rickhdll for barn. Lit inte barn
dricka frin patronerna eller pd annat sitt handskas med dem.

Anm.:

1 Den hir maskinen anvinder blickpatroner som dr utrustade med
IC-chip. IC-chippet dvervakar mangden blick som anvinds av varje
patron. Detta innebir att dven om patronen avligsnas och senare
satts dit igen, kan allt dess blick anvindas. Dock forbrukas en del
blick varje giang patronen sitts tillbaka eftersom maskinen
automatiskt kontrollerar tillforlitligheten.
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1 Nir en blickpatron dr tom kan du inte fortsitta kopieringen trots
att den andra patronen fortfarande innehdller blick. Byt ut den
tomma patronen innan du fortsitter med kopieringen.

0 Forutom att anvindas vid dokumentkopiering, forbrukas ocksa
blick vid foljande anvindning: skrivarhuvudrengoring,
sjalvrengoring nir maskinen dr pdslagen och blickpdfyllning
ndr en blickpatron installeras i maskinen.

g Varning!

d  EPSON rekommenderar att du endast anvinder ikta
EPSON-bliickpatroner. Produkter som inte tillverkas av
EPSON kan ge maskinen skador som inte tiicks av EPSON:s
garanti.

O Ldt den gamla patronen sitta kvar i maskinen tills du har en
ny patron, annars kan blick som finns kvar i skrivarhuvudets
munstycken torka ut.

O Fyll inte pd blickpatronerna. Denna maskin berdknar hur
mycket bliick som finns kvar genom att anvinda ett IC-chip
som finns inbyggt i blickpatronen. Aven om patronen fylls
pd, kan inte mingden dterstiende blick omriknas av
IC-chippet och dirfor indras inte méingden tillgingligt blick
for anvindning.
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Kontrollera blackméangden

Du kan kontrollera bldcknivaerna i patronerna med hjélp av
Kontrollpanelen.

Tryck ner en av Meny knapparna upprepade ganger tills

= (Blacknivaer) visas pa LCD-panelen. Mdngden
aterstaende black visas som ett procenttal mellan 0 % och 100 %,
i 10 %-intervaller.

Du kan anvénda foljande patroner med maskinen.

Svart blackpatron T040

Fargpatron TO41
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Kapitel 4
Underhall och transport

Kontrollera skrivarhuvudets munstycken

Om den kopierade bilden &r ovanligt ljus eller om bildpunkter
i den utskrivna bilden saknas, kanske du kan identifiera
problemet genom att kontrollera skrivarhuvudets munstycken.

Folj stegen nedan nér du vill kontrollera munstyckena med hjdlp
av Kontrollpanelen.

1. Se till att ett par A4-sidor dr laddade i arkmataren och sla
sedan igdng maskinen.

2. Tryckner en av Menu (Meny) -knapparna upprepade ganger
tills M k2 (Munstyckskontroll) syns pa
LCD-panelen och tryck sedan pa < Color Copy -knappen
(Fargkopieringsknappen).

Denna maskin skriver ut en kontrollsida som innehaller
maskinens ROM-versionsinformation och ett munstycks-
kontrollmonster. Exempel pa utskrifter visas nedan.

Bra exempel

sS——————
===
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Skrivarhuvudet behéver rengéras

=S =

Ovanstaende exempel &r i svartvitt, men de egentliga testutskrifterna &r i farg
(CMYK).

Om sidan f6r munstyckskontroll inte skrivs ut med
tillfredsstédllande resultat, har ett problem med maskinen
uppstatt. Blickmunstycket kan vara igensatt eller skrivarhuvudet
kan vara feljusterat. Se nédsta avsnitt for detaljer om hur man
rengor skrivarhuvudet.

Rengora skrivarhuvudet

Om den kopierade bilden &r ovanligt ljus eller om bildpunkter
i den utskrivna bilden saknas, kanske du kan 16sa problemet

genom att rengdra skrivarhuvudet, vilket ser till att munstyckena
levererar bldacket som de ska.

Anm.:

1 Vid rengoring av skrivarhuvudet anvinds bide svart bliick och
fargat blick. For att undvika att slosa med blick, bor du endast
rengora skrivarhuvudet ifall kopieringskvaliteten forsimras (till
exempel kladdig utskrift, felaktig eller saknad fiirg).

0 Anvind munstyckskontrollen forst for att kontrollera om
skrivarhuvudet verkligen behdver rengoras. Detta sparar blick.

1 Nir ett meddelande visas pi LCD-panelen om att du bor byta ut
blickpatronen, eller visar att blicknivin dr 14g, kan du inte rengora
skrivarhuvudet. Om sd dr fallet, byt ut blickpatronen forst.
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Folj stegen nedan nér du vill rengora skrivarhuvudet med hjalp
av Kontrollpanelen.

1. Kontrollera att maskinen dr paslagen och att felindikatorn ar
slackt.

Anm.:
Om felindikatorn lyser kan du inte rengora skrivarhuvudet.
Byt blickpatron forst.

2. Tryck nerenav Menu (Menu) -knapparna upprepade ganger
tills 2 (Huvudrengoring) syns pa LCD-panelen
och tryck sedan pa ¢ Color Copy -knappen
(Fargkopieringsknappen).

Skrivarhuvudrengoring pabdrjas och On (strém) -lampan
bérjar blinka.

n Varning!
Sting aldrig av maskinen nar On (strom) -lampan blinkar.
Om du gor det kan du skada maskinen.

3. Nar strom lampan slutar blinka skriver du ut ett monster for
munstyckskontroll for att bekrifta att huvudet dr rent och for
att nollstélla rengoringscykeln. Se “Kontrollera
skrivarhuvudets munstycken” pa sida 33

Om kopieringskvaliteten inte blir battre efter att ha upprepat
denna procedur fyra eller fem ganger, stainger du av maskinen
och later den sta 6ver natten. Gér sedan munstyckskontrollen
igen och upprepa eventuellt huvudrengoringen.

Om kopieringskvaliteten anda inte blir béttre, kan en eller bada
patroner vara for gamla eller skadade och behovabytas ut. For att
byta ut en blackpatron innan den &r tom, se “Byta blackpatron”
pa sida 25.

Om det fortfarande &r problem med kopieringskvaliteten nar du
har bytt blackpatroner kontaktar du din aterforséljare.
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Anm.:
Vi rekommenderar att du skriver ut ndgra sidor minst en ging
i mdnaden for att bibehilla kopieringskuvaliteten.

Justera skrivarhuvudet

Om du mérker att vertikala linjer inte &r rétt justerade, kan du
16sa detta problem genom att justera skrivarhuvudet.

Folj stegen nedan nér du vill justera skrivarhuvudet med hjalp
av Kontrollpanelen.

1. Kontrollera att maskinen dr paslagen och att fel indikatorn
ar slackt.

2. Ladda nagra A4-sidor i arkmataren.

3. Tryckner enav Menu (Meny) -knapparna upprepade ganger
tills 41 t (Huvudjustering) syns pa LCD-panelen och
tryck sedan pa ¢ Color Copy -knappen
(Fargkopieringsknappen).

Denna maskin skriver ut justeringsmoénstren.

4. Efter utskrift, vilj det uppsittningsnummer som har de
minsta mellanrummen i #1-monstret och tryck sedan pa enav
Copies/Value (Kopior/Vérde) -knapparna for att visa numret
for den uppséttningen.

5. Tryck pa & Color Copy -knappen (Fargkopieringsknappen).
for att ange det uppsattningsnumret. Ndsta ménsternummer
visas. Upprepa steg 3 och 4.

Nar alla tre monstren &r instéllda, dr skrivarhuvudjusteringen
slutford.

Anm.:
Om du trycker pi @ Stopp-knappen avbryts skrivarhuvudjusteringen.
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Ta bort papper som fastnat

Om papper har fastnat inuti maskinen, visas ett felmeddelande
pa LCD-panelen. Du kan ta bort det papper som fastnat med hjalp
av Kontrollpanelen.

Nar ett meddelande visas pa LCD-panelen att ett papper
har fastnat, tryck pa ¢ Color Copy -knappen
(Fargkopieringsknappen). Papperet som fastnat matas ut.

Om papperet som fastnat inte matas ut:

1. Lokalisera var papperet har fastnat.

Om papperet har fastnat i pappersmatningspositionen eller
utmatningspositionen, ta bort allt papper for hand.

Om papperet har fastnat inuti maskinen, tryck ner

O strombrytaren for att stinga av maskinen. Oppna
skannerenheten och ta bort allt papper pa insidan f6r hand,
dven sonderrivna bitar.

2. Naér papperet som fastnat dr borttaget, staing skannerenheten
och tryck pd O strdmbrytaren och ¢ Color Copy -knappen
(Fargkopieringsknappen).

3. Ladda en bunt papper i arkmataren.
4. Tryck ner en av Menu (Meny) -knapparna upprepade ganger

-t (Ladda/Mata) ut syns pa LCD-panelen och
tryck sedan pa & Fargkopieringsknappen.
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Transportera maskinen

Om du behover transportera maskinen, packa forsiktigt ner den
i originalkartongen med férpackningsmaterialet, enligt
nedanstaende:

n Varning!

O Nidr du forvarar eller transporterar maskinen, luta den
inte, still den inte vertikalt eller vind den upp och ner.
Det kan orsaka att bliicket licker ur patronen.

Ldmna kovar blickpatronerna installerade nir du
transporterar maskin. Att ta bort patronerna vid
transport kan skada maskinen.

1. Tabortallt papper fran arkmataren och se till att maskinen ar
avstangd.

2. Oppna skannerenheten och kontrollera att skrivarhuvudet &r
i ursprungsldget (langst at hoger). Sédkra patronhallaren till
maskinen med skyddstejp sd som visas nedan och sting
sedan skannerenheten.
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3. Oppna dokumentskyddet och flytta vagnldsspaken, som
visas i illustrationen nedan, for att ldsa skannervagnen.

4. Dra ut stromsladden ur vigguttaget.

5. Tabort pappersstodet och matningsskyddet. Skjut sedan in
det forlangda utmatningsfacket.

6. Skydda maskinen med skyddsemballage pa bada sidor.

7. Packa ner skrivaren och stromsladden i
originalférpackningen.

8. Hall maskinen i samma ldge under transporten for att
forebygga stotar.
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Kapitel 5
Felsokning

Felmeddelanden

Du kan identifiera manga vanliga problem genom att anvéanda fel
indikatorn och felmeddelanden pa din Kontrollpanel. Om denna
maskin slutar fungera och felindikatorn lyser, anvand foéljande
tabell 6ver felmeddelanden for att diagnosticera problemet och
forsok sedan den rekommenderade 16sningen.

Felmeddelanden

Problem

Lésning

Blackpatronen somvisas
i meddelandet ar inte
installerad.

Tryck pa& ¢ Color Copy
-knappen (Féargkopierings-
knappen). Skrivarhuvudet
flyttastill laget forinstallering
av blackpatron. Oppna
sedan skannerenheten och
installera blackpatronen. Se
"Byta blackpatron” pa

sida 25

Bléckpatronen som visas
i meddelandet &r tom.

Tryck p& & Color Copy
-knappen (Fargkopierings-
knappen). Skrivarhuvudet
flyttas till laget forinstallering
av blackpatron. Oppna
sedan skannerenheten och
ersatt den tomma patronen
med en ny. Se "Byta black-
patron” pa sida 25

Fel har uppstéatt i
blackpatronen.

Tryck pa & Color Copy
-knappen (Fargkopierings-
knappen). Skrivarhuvudet
flyttastill laget férinstallering
av blackpatron. Oppna
sedan skannerenheten och
ersattblackpatronen meden
ny. Se "Byta blackpatron” pa
sida 25
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Papperstrassel har
uppstatt.

Tryck pa & Color

Copy -knappen (Fargkopie-
ringsknappen). Om
papperstrassletinte &rborta,
ta bort det papper som
fastnat fér hand. Se "Ta bort
papper som fastnat” pa
sida 37

Det finns inget papper i
arkmataren.

Mata in papper i arkmataren
och tryck sedan pa

& Color Copy -knappen
(Férgkopieringsknappen).

Skannerenheten ar
6ppen.

Sténg skannerenheten
ordentligt.

Skannern misslyckades.

Transportlaset ar last.
Lysréret behdver bytas
ut. Denna maskin
fungerar inte.

Sténgav maskinen. Se till att
transportlaset ar 6ppet. Om
felmeddelandet ar kvar
kontaktar du din
aterforsaljare.

Skrivaren misslyckades.

Stang av och pa maskinen.
Om felmeddelandet &r kvar
kontaktar du din
aterforsaljare.

Varningsmeddelanden

Folj de varningsmeddelanden som visas pad LCD-panelen for att
undvika ovédntade och oonskade kopieringsresultat.
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Kapitel 6
Kontakta kundsupport

Oversikt Kundsupport

Om din EPSON-maskin inte fungerar som den ska och du inte
kan 16sa problemet med hjélp av felsokningsinformationen

i dokumentationen till maskinen, kontaktar du kundsupport fér
att fa hjalp. Om kundsupporten for ditt omrade inte finns med

i listan nedan, kontaktar du aterforsdljaren dar du kopte
maskinen.

Kundsupporten kan hjélpa dig snabbare om du har féljande
information till hands:

[ Produktens serienummer
(Etiketten med serienummer finns vanligtvis pa maskinens

baksida.)
d Maskinmodell

[ Maskinens programversion
(Klicka pa Om, Versionsinformation eller nagon liknande
knapp i programmet till maskinen.)

[ Datorns mérke och modell
[ Datorns operativsystem och operativsystemets version

@ Namn och versioner pa andra program som du normalt
anvénder tillsammans med maskinen

Anm.:
For mer information om Kontakta kundsupport, se online-handboken
som finns pd programmets CD-ROM.

Anmdrkning for anvindare i Mellandstern, Skandinavien och
Sydafrika:
En del av dessa tjinster finns enbart tillgingliga pi engelska.
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Storbritannien
Garanti & Support: 08701 637 766
Produktinformation: 0800 220 546

www.epson.co.uk

Irland
Garanti & Support: 01 679 9016
Produktinformation: 1 800 409 132

WWWw.epson.ie

Danmark
Garanti & Support: 80 88 11 27
Produktinformation: 38 48 71 37

www.epson.dk

Finland
Garanti & Support: 0800 523 010
Produktinformation: (09) 8171 0083

www.epson.fi

Norge
Garanti & Support: 800 11 828
Produktinformation: 23 16 21 24

Www.epson.no

Sverige
Garanti & Support: 08 445 12 58
Produktinformation: 08 519 92 082

Www.epson.se
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Kapitel 7

Produktspecifikationer

Mekanik
Pappersbana Arkmatare, inmatning bakifran
Arkmatare - Ombkring 100 ark pa 64 g/m? papper
kapacitet
Matt Bredd: 475 mm
Djup: 389 mm
Hojd: 235 mm
Vikt 7,5 kg utan blackpatroner
Elektricitet
120V Modell
Ingdende 99 till 132 V
spanningsstyrka
Angivet 50 till 60 Hz
frekvensomrade
Stromforbrukning | Ungefdar 22 W (ISO10560
Letter-monster)
Ungefar 6,5 W i viloldge

Ungefar 0,3 W i avstangningsldge

220-240V Modell

Ingdende 198 till 264 V
spanningsstyrka
Angivet 50 till 60 Hz
frekvensomrade
Stromforbrukning Ungefar 22 W (ISO10560
Letter-monster)
Ungefdr 6,0 W i viloldge

Ungefdr 0,6 W i avstangningsldge
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Anm.:

Kontrollera etiketten pd baksidan av maskinen for
stromspinningsinformation.

Omgivning
Temperatur Anvandning:10 till 35°C
Skriva ut
Utskriftsmetod | Inkjet pd begdran
Munstycks- Monokrom (svart) 144 munstycken
konfiguration Farg (cyan, magenta, gul) 144 munstycken
(48 munstycken per firg x 3)
Skanning
Skannertyp: Flatbddds fargbildsskanner
Dokument- 216 x 297 mm A4- eller US letter-storlek
storlek: (Lasomradet kan specificeras fran ditt
program.)
Skanning- 600 dpi (i forsta hand)
uppldsning;: 1200 dpi (i andra hand)
Grénssnitt: USB
Papper
Anm.:

Eftersom koaliteten pd olika papper kan dndras av tillverkaren, kan
EPSON inte garantera kvaliteten pd nigon typ av papper som inte
kommer fran EPSON sjilva. Testa alltid ett papper ur en ny bunt innan
du koper stora mingder papper eller skriver ut stora jobb.
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Pappersspecifikationer

Enstaka ark:
Storlek A4 (210 x 297 mm)
A5 (148 x 210 mm)
A6 (105 x 148 mm)
B5 (182 x 257 mm)
Executive (184,2 x 267 mm)
Papperstyp Vanligt papper, specialpapper som
distribueras av EPSON
Tjocklek (for 0,08 till 0,11 mm
vanligt papper)
Vikt (for vanligt 64 g/m?till 90 g/m?
papper)
Indexkort:
Storlek A6 (105 x 148 mm)
127 x 178 mm
203 x 254 mm
Papperstyp Specialpapper som distribueras av
EPSON

Iron-On Cool Peel Transfer Paper (pdstrykningspapper):

Storlek

A4 (210 x 297 mm)

Papperstyp

Specialpapper som distribueras av
EPSON

Overheadblad, fotokvalitet blank film:

Storlek A4 (210 x 297 mm)
A6 (105 x 148 mm) for blank film
Papperstyp Specialpapper som distribueras av

EPSON
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Sjalvhaftande papper:

Storlek A4 (210 x 297 mm)

Papperstyp Specialpapper som distribueras av
EPSON

Fotopapper:

Storlek A4 (210 x 297 mm)
Kort (100 x 148 mm)
101,6 x 152,4 mm
100 x 150 mm

Papperstyp Specialpapper som distribueras av

EPSON

Premium blankt fotopapper:

Storlek A4 (210 x 297 mm)
127 x 178 mm
Papperstyp Specialpapper som distribueras av

EPSON

Premium halvblankt fotopapper:

Storlek

A4 (210 X 297 mm)

Papperstyp

Specialpapper som distribueras av
EPSON

Matt papper — hog densitet

Storlek

A4 (210 x 297 mm)

Papperstyp

Specialpapper som distribueras av
EPSON
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Anm.:

a

Dilig papperskoalitet kan minska utskriftskvaliteten och orsaka
pappersstopp eller andra problem. Om du har problem med
utskriftskvaliteten bor du byta till ett bittre papper.

Mata inte in bojda eller vikta papper.

Anviind papper under normala omstindigheter:
Temperatur 15 till 25°C
Luftfuktighet 40 till 60 % RH

Lagra EPSON Photo Quality Glossy Film och sjilvhiiftande ark pd
foljande sitt:

Temperatur 15 till 30°C

Luftfuktighet 20 till 60 % RH
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Utskriftsomrade

Enstaka ark (bland annat panoramastorlek) och indexkort

Standard = Kantfri sk

Aﬂ”_

B-L

oAt

0

Diagonala linjer visar utskriftsbart omrade.

A:

skek:

Den standardinstéllda 6vre marginalen &r 3,0 mm.

Nar du lagger i flera ark med EPSON Photo Quality
Glossy Film, d&r minsta 6vre marginal 30,0 mm.

Den standardinstédllda vanstra marginalen dr 3,0 mm.
Den standardinstidllda hogra marginalen dr 3,0 mm.
Den standardinstédllda nedre marginalen dr 14,0 mm.

Du kan utdka den nedre marginalen till 3 mm genom
att vélja 2111 (Minskad marginal) som
kopieringsldge. Kopieringskvaliteten kan dock bli sémre
i det utokade omradet.

Du kan ut6ka minimum- marglnalen till 1,5 mm
genom att vdlja Zmall iri (Liten marginal) som
koplermgslage Koplermgskvahteten kan dockblisdmre
i det utokade omradet.

Nar Kantfri funktion anvands kan utskriftskvaliteten bli
samre i nedre omradet av utskriften eller omradet kan
bli suddigt.

Anm.:
Mata alltid in papperet i arkmataren med kortindan forst.
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